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Ή  £φ.ξ.< των χελιδόνων. Μαρία Πετρεττίνη Β ' ¡ (Μ  *■ Σωτη
ρία; Άλιμπέρτη). Και υπέρ των Α ν ία τω ν .-  Η 
Λέοντο; Τολστόη) (μετάφρασι; χ. Βασιλιχης Κυριαχιδου). 
γ ο ι . — Περιεχόμενα του ’έτους 1894.

Η ΑΦΙΞΙΣ ΤΩΝ ΧΕΛΙΔΟΝΩΝ
ΑΙ ταξειδιώτιδες του χειμώνας μας επανήλθαν. Αί Αριστο

κρατικά! άοιδοί του εαρος άναζητοϋσιν, ανά τά έξωστεγα και τά 
πλαίσια των θυρών καί παραθύρων τάς θερινά; ^έπχύλεις των. 
Ώς οί εκατομμυριούχοι περιηγηταί οί άποδημουντες είς ωρι- 
σμένην του ?το^ς εποχήν καί επανερχόμενοι καί πάλιν έν νο
σταλγία είς τάς οικίας των, επανέρχονται καί αύται έν συνο
δεία,' «ποτελοϋσαι «νά τόν αιθέρα μακράν καί σκοτεινήν άλο- 
σιν ‘ διαγραφομένην ώς άτελεύτητον τόξον ύπεράνω των κεφα

λών μας. 1 , ,
*Ως ή μετά τήν βροχήν καί κακοκαιρίαν ώραία καί πολυ- |

χρωμος ΤΙρις ή προμηνύουσα τήν τόσω ποθητήν εύδίαν, ούτω 
καί τό έκ των μικρών άοιδών τόξον αποτελεί τό σύαβολον τής 
διαρκούς εύδίας του ε'αρος, τής μαχράς καί ηδονικής τής φύσεως
πανηγύρεως καί εορτής.

Αί χελιδόνες εΐναι τά άριττοκρατικώτερα καί πλέον χαιδευ- 
μένα των πτηνών. Τον χειμώνα των διέρχονται όπου ό ήλιος 
χρυσίζει δι/ρκώς τήν θάλασσαν καί τάς άπεράντους τών έρή · 
μιυν έκτάσεις, έκεΐ όπου φυτά τών τροπικών τεράστια ^αρωμα
τίζουν τον άέρα μέ τάς μυρωμένας πνοάς των, έκ ι όπου μυ 
ριάδες πολυχρόων αδελφών των, άπό του λάλου ψιττακού μέ
χρι τών μικροσκοπικών μυεοπτηνών τονίζουν τας γλυκείας με 
λχωδιας των, χατο7ττριζομ.ενα φιΛαρε^κως ε'ζ νερα
τών άχΑνητουντων ποταμιών και λιανών.

Τήν άνΟίΕιν, ευθύς ώς ή θεραότης τώ ι έκεΤ κλιμάτων «ρ- 
χ ί,η  νά άποβαίνη βαρεία καί ασφυκτική λαμβάνουν την πτη- 
σίν των προς τον ώραΐον τής Ελλάδος ούρανόν, ύπο την γαλα 
νήν του όποιου στέγην ανοικοδομούν τάς κατα τον  ̂χειμώνα 
έρημωθείσας έπαόλεις των. Καί είναι μοναδικοί τοϋ κοσμου αρ
χιτέκτονες αί χελιδόνες. Αί φωλεαί των εύωδιάζουν πάντοτε, 
διότι με τά μυρωμένα φύλλα καί μέ τούς πρώτους άνθους της 

I άνοίξεως αναμιγνύουν τό χώμα καί κατασκευάζουν τον πηλόν, 
ού ανοικοδομείται το ύπό τών ανέμων καί καταιγίδων του 

γειμώνος ήμιερειπωθέν μικροσκοπιών μέγαρον. Ή  νυμφική πα- 
στάς, ήτις θά χρησιμεύσω καί ώς λίκνον τών μικρών νεοσσών, 
είναι τό άντικείμενον πολυημέρου μερίμνης και νυχθήμερων 

I φροντίδων τοϋ μικροσκοπικοϋ πτερωτού ζεύγους. Λογικωχερα 
τών ανθρώπων κατατέμνουν τήν εργασίαν των άνευ συζητήσεων 
καίφιλονεικιών.Ό  μικρός σύζυγος ΐπτατα ι ώρας όλαςαπο κλώ
νου είς κλώνον ΐνα εύρη, τον κατάλληλον ξηρόν κλαδίσκον, τας 
αυοωαένας άνά τούς κήπους καί τά άνθη φυτοκλωστάς, ας φε- 
ρει' πρός τήν άνυπομόνως άναμένουσαν καί μετά παραδειγματι- 

ι κοϋ μητρικού φίλτρου άποφράσσουσαν πάσαν οπήν προβλεπτικήν 
σύντροφόν του. Καί τόν δέχεται έκείνη σκιρτώσα και ψάλλουσα 
τό άσαα τής αγάπης καί άκκιζομένη φιλαρέσχως αποσπά απο 
τοϋ μικρού ράμφους έν φυλλάριο τό όποιον θέτει ως παραπέ
τασμα είς τήν συζυγικήν κλίνην. Καί τακτοποιεί ευθυς τας εξ 
άδεζίας κίνησε ως τοϋ άρρενος έκτοπισθείσας μιχράς τρίχας δι

I ών ύποστρώνει τήν παστάδα της καί ταχεία, εύκίνητος, πε- 
1 ταντή 'ίπταται μακράν όδηγοϋσα τόν έρρινα έκεΐ όπου τό γυ- 

ναικεΤον ε"νστικτον τήν όδηγεϊ, πρός άναζήτησιν έπίπλων ανα
παυτικών καί υλών θερμών καί μαλακών διά τό μητρικόν 

I ε”ργον της. Καί τερετίζουσα πάντοτε καί πηδώσα άπο κλάδου 
£ίς κλάδον, φαίνεται ώς να τοϋ λέγη, είς τήν παράδοξον μουσι
κήν γλώσσάν της: Βλέπει; πώς έγώ ευρίσκω αμέσως ο,τι χρειά- 

I ζεται ; Έ νφ  δέ έκεινος, ολίγον μελαγχολικό:, ά λλ ’ έν ταυ πω 
I καί ευχαριστημένος φαίνεται νά τήν εύχαριστή μέ τά έκφρα-
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στικώτατα βλέμματά του, έχ,εί /-¡η τρελλή έκ χαράς διά τον μ.η- 
τρικόν θρίαμβόν της διαγράφει ώς αστραπή καμπύλην εις τον 
άέρα καί ώς βέέίος βυθίζεται εις τον θαλπερόν ήδη καί ρε,υρι- 
σμένον οίκίσκον της, όπου ακολουθείται καί άπό τον πιστόν καί 
προσφιλή σύντροφόν της.

Καί καθαρίζει πάντοτε καί αενάως την χαριτωμένην φω- 
λεάν, όπου έντος ολίγου μετ’ απίστευτων προφυλάξεων ενα
ποθέτει τά μικρά ώά, χάριν των όποιων σχεδόν δεν άποαα- 
κρύνεται πλέον, καί την τροφήν της αύτήν άκόμ.η ό'εχομενη

' ' γ ~ , fαπο το ράμφος του στοργικωτατου συντρόφου της.
Εις ποσα ανθρώπινα ζεύγη οί μικροί της άνοίςεως ψάλται 

ήδύναντο νά χρησιμεύσουν ώς παράδειγμα. Εις πόσας γυναίκας 
αί μ.ικραι πτερωταί μητέρες διδάσκουν τά  οικιακά καί τά πρός 
τά τέκνα καθήκοντα ! Πόσαι έξ ημών θά έρυθριοϋν διά την 
πρός τά τέκνα άφοσίωσιν των χεύιδόνων, όταν αύταί εις ξένα; 
φροντίδας αναθέτουν πάταν περί των τέκνων των μέριαναν !

ΜΑΡΙΑ ΠΕΤΡΕΤΤΙΝΗ
Η  Φ ΙΛ Ο Σ Ο Φ Ο Σ i

Β ’.
Αί ώρχίαι αναμνήσεις, ή εμπνευσι-, ή ποίησις δ ι’ ών 

ειχον άναπτερωθη έν Ίταλ 'α  τό αίσθημα καί τό πνεϋυ.α της 
Μαρίας έξητμίζοντο κατά μικρόν έν άτμ.οσφχίργ. αίχμηρμ. ’Εν 
μεσω απογοητεύσεων εΰρισκομ.ένη έπόθει βίον δραστικώτερον 
και πνευματικώτερον. "Όθεν μ.ετ’ αΰστηράν σκέψιν περί τοϋ 
πρακτεου καί έν άλγει καρδίας άπεφάσισε νά έκπατρισθή έν 
ετει 1818, ές έρωτος πρός τά γράμματα καί τάς ωραίας τέ- 
χνας, δι’ ών έζη, ήσθάνετο καί άνέπνεεν.

Πόλιν διαμονής προέκρινε την Βενετίαν, έν ή είχεν άποκα- 
τασταθή ό αδελφός αύτής Σπυρίδων, οστις μετά τό δοθέν έν 
Κερκύρα Σύνταγμα, 24 Νοεμβρίου 180 5, άπήλθεν εις Βενε
τίαν, μή θελήσας νά λάβη μέρος εις τά της πολιτείας, ώς ό 
φίλος αύτοΰ ΙΙιέρος, όστις έδέχθη την θέσιν της Ύπογραμμα- 
τείας 1803—-1804, έκλεχθείς ΰπό τοϋ Γενικού Γραμματέώς 
της ’Επικράτειας Ίωάννου τοϋ Καποδιστρίου.

Νέον φύλλον προσετέθη έν τη βίβλω τοϋ βίου τής Πετρετ- 
τίνη μετά την άναχώρησιν αυτής έκ Κερκύρας, καί όρίζων φι
λολογικό; τή διηνοιγετο. Έκ τής εκλεκτής δέ κοινωνίας τής 
Βενετίας, έκ τοϋ κύκλου των σοφών, ποιητών καί καλλιτεχνών 
τής ’Ιταλίας έξελεξε τού; φίλους της. Ό  Πινδεμόντες, ό Ά β- 
βας Μενεγέλης, ό Καρέρ, ή Δέ Πρέ, ή κόμησσα Μοτζενίγου, 
ό Φόσκολος καί Βύρων υπήρξαν έκ των φίλων της. 'Ρυθμ,ίσασα 
τά κατ’ αυτήν συμφώνως τώ προγράμματι, ο άπό πολλοϋ έν 
τή διανοία αυτής έμελετα ήρχισε την έκτέλεσιν αύτοϋ, καταρ- 
τισθείσα διά νέων γνώσεων, ας άπεθησαύρισεν έν ταίς πλουσίαις 
πινακοθήκαις καί τή Μαρκιανή Βιβλιοθήκη.

Άνεχώρησεν εις περιηγήσεις άνά την ’Ιταλίαν τό 1810. Με
ταβαίνει εις την περικαλλή τώνΜεδίκων πόλιν, εις τάς ’Αθήνας 
τής ’Ιταλίας. Διά τοϋ έκεί παρεπιδημούντο; δεινοϋ τής Ελλάδος 
καί ’Ιταλίας φιλολόγου, Άνδρέα Μουστοξύδου γνωρίζει τούς 
άρίστους τών γραμμάτων καί τής τέχνης άνδρας, τόν Νικολί- 
νην, Άββαν Ζανίνην, Βελίνην, Βενβενούτην, τόν μέγαν Άλφιέ- 
ρον, την Δούκισαν Ά λβάνυ, την Τερέζαν Φαβρόνη, καί άλλους. 
Άνερευνοί εις τάς τρεις πλούσιας βιβλιοθήκας την Λαυρεντια-

νήν, Μακεβιλλιανήν καί 'Ρικαρδιανήν, επισκέπτεται τάς ’Ακα
δημίας τών ωραίων τεχνών, τά Μουσεία Πίττη καί Όφφικίου, 
άπολαμβάνουσα άπλήστως τοϋ ώραίου καί καλοϋ.

Ουδέποτε πριν συνηνώθησαν ύπέρ αυτής αί Μοϋσαι καί αί 
Χάριτες, ϊνα τή ύποδείξωσι τά θεία αυτών δώρα. Έκαστον άν- 
τικειμενον τέχνης, έκαστον μνημεΐον, έκάστη ιδέα καλλιτεχνι
κή είναι δι’ αυτήνερως,γοητεία, λατρεία όσα πλειότερα εβλεπεν 
η έμάνθανε τοσοϋτον ή ψυχή αυτής έπόθει νά ί'δη καί μάθη ! 
Οτε άπηυδηκυΐα τών θεαμάτων τής τέχνης καί τής μελέτης 

μετεβαινεν εις τοϋ ’Άρνου τάς μαγευτικά; Cascin e  έ'νθα ?βαλ- 
λον την άκοήν αυτής φθόγγοι λύρας άρμονικής, μελωδούμενης 
ύπό τοϋ se d o l c e ,  del bel paese la , ove il ji suona, τής 
φωνής τοϋ Δάντου καί Άλφιέρου, λεγοντος Del ? che non é 
tutto Toscana il mondo ?

Εκ τής Φλωρεντία; συνοδίτας εχουσα τόν Πιέοον καί άλ
λους φλωρεντιανούς μετέβη εις τήν ήσυχον καί μελαγχολικήν 
Πίσσαν, ήσθάνθη τής γλυκείας αύρας τάς θωπείας,είδε τό Τρια
δικόν σύμπλεγμα Ναόν, Κωδωνοστάσιον, Κοιμητήριον, συνιαι- 
νήθη άπό τάς φιλελέους νυκτερινά; λιτανείας -  m isericordia — 
αΐτινες διατρέχουσι τοϋ ’Άρνου τά ; άκτάς καί προσαγορεύ- 
σασα τούς όνομαστούς καθηγητάς τής Πίσσης,Σάβαν Τσιάμπιιν, 
Ροσσίνην, έπορευθη μέχρι Λιβόρνου καί είτα έπανέκαμψεν εις 
Βενετίαν.

/
Τό ταζείδιόν της τοϋτο εδωκε τήν πρώτην αφετηρίαν πρός 

συγγραφικόν στάδιον. Μετ’ ολίγον «Ό  βίος τής «Κασσάνδρας 
Φιδέλη» έδημοσιεύετο. Οί έπαινοι έν ταίς έφημερίσι καί τρις 
περιοδικοί; τύποις διεσταυροϋντο. Καί αύτοί οί δύσκολοι καί 
φειδωλοί ε’ ς έπαίνους Πινδεμόντης καί Μορέλλης ηύχαριστή- 
θησαν Συγχρόνως δέ ό καθηγητής καί συγγραφεύς τής ιστο
ρίας τοϋ Μιλάνου, ό Άββας Κάρολος 'Ροσμ,ίνης, έγραφε πρός 
τόν Μουστοξύδην : «έλαβον τήν «Κασσάνδραν» ήν μοι άπέστει^ 
λας· τό πρώτον ένόμισα, ότι τήν είχε πέμψει πρός έμέ ό Π ιέ- 
ρος. Έν αυτή έθαύμασα τήν καλλιέπειαν, γλαφυρότητα καί 
έμβρίθειαν τής δοκίμου συγγραφέως» Πρός δέ τήν μετριόφρονα 
Μαρίαν ό Άββας Μενεγέλλης έκ Παταυΐου ύπό χρονολογίαν 18 
’Απριλίου 1816 γράφει : «ή «Κασσάνδρα» άνευ τών έπιμόνων 
παρακλήσεών μου δέν θά εβλεπεν είσέτι τό φώς τής δημοσιεύ- 
σεως. Ή  ευμενής υποδοχή ής ετυχεν έν τώ συγγραφικω κύκλω 
δέν είναι ή άπήχητις τών λόγων μου περί α υτή ς ;»  Καί έν τή 
«αυτοβιογραφ’μ» τοϋ Πιέρου άναγινώσκομεν : «'Ο βίος τής 
Κασσάνδρας Φιδέλη» ,φιλοτεχνηθείς ύπό τής κυρίας Πετρεττίνη 
πληροί τήν ψυχήν μου δικαίως υπερηφάνειας καί χαράς. "Οταν 
τά πρόσωπα, μεθ’ ών συνδεόμεθα διά συγγένειας ή φιλίας πε
ριβάλλονται ύπό δόξης καί τιμ.ής, ή ακτινοβολία αντανακλά 
τό φώς της πρός ημάς. Ευλογώ τήν ώραν, καθ’ ήν παρώτρυ- 
νον τήν φίλην μου νά έπιδοθή εις τήν σπουδήν τών καλών γραμ
μάτω ν κολακεύομ,αι δέ νά πιστεύω,ότι δρέπουσα δάφνας άνε- 
μνήσθη έμοϋ μετ’ εύμενείας.» Ή  «Κασσά δρα« ήν βεβαίως ή 
γραφή τής συγγραφέως άνέδειςε μετά τοσαύτη; αίγλης, περιε- 
λ,ήφθη κατόπιν έν τή συλλογή τών « ’Εκλεκτών Φιλολογικών 
καί ’Επιστημονικών συγγραμμ.άτων. Τό 1852 άνετυπώθη τύ
ποι; τοϋ έν Βενετίο: Γριμάλδη, ύπέρ ώφελείας τοϋ « ’Ασύλου 
τών Νηπίων» τής Βενετίας.

I*
Μετά τόν πρώτον τοϋτον θρίαμβον ή Μαρία έξηκολούθησε 

τήν συγγραφήν ετέρων έργων. Ακαταπόνητος είργάζετο έπι
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πολλά; ώρας, καίτοι ή ύγεία συνεχώς τή άπεστόρει τάγαθά 
αυτής- Διετήρει φιλολογικήν άλληλογραφίαν έκτενή, εγραφεν 
Γς πείιοδιά καί έφημερίδας, περιηγείτο συχνότατα ϊνα β> έπη 

αξιοθέατα καί γνωρίζχΐ τούς έξέχοντας ’επιστήμονας και

καλλιτέχνας. , -  , 0
Άπό τοϋ 1815 ένήλλασσε τάς διατριβας αυτής εκ Βενετίας 

tI; Φλωρεντίαν καί Κέρκυραν. Έν αύτή διαμένουσα κατά τό 
1823, μετέφρασεν έκ τής ’Αγγλικής εις τήν ’Ιταλικήν «Το
πογραφ ία ν Κερκύρας,» ήτις έξεδόθη έκ τοϋ τυπογραφείου της

Κυβερνήσεως
’Αλλά τό σπουδαιότερου αυτής ίργον είναι ή επιτυχής με 

ταγλώττισις έκ τής Ελληνικής εις τήν ’Ιταλικήν τών ‘εξ «Ε ι
κόνων» έκ τών τοϋ Φλαβίου Φιλοστράτου, άκμάσαντος κατα 
τήν Γ '. έκατονταετηρίδα καί διδάξαντορ έν Άθήναις καί 'Ρ ώ 
μη, μετά «Προοιμίου» (Esordio) καί « ¿ρ ίσ εω ς »  περί των 
«Εικόνων» τοϋ Φιλοστράτου· ή τριλογία αύτη ήτις έδημοσιευθη 
τό 1825, ήγειρε πολύν ένθουσιασμόν έν τω κύκλω των ελ - 
ληνομαθών. Ό  Άββας Δαλμΐστρος άποκαλεΐ τήν Πετριττινη 
«εφάμιλλου αδελφήν τοϋ σοφοϋ μεταφραστοϋ του Βελλείου 
Γαΐου Πατερκούλα καί τοϋ Ίουλιανοϋ.» — ‘Ο άδελφο; αυτής 
είχε μεταφράσει έκ τής λατινικής ολόκληρον τήν 'Ρωμαϊκήν 
ιστορίαν καί συγγράμματα έκ τών τοϋ Αύτοκράτορος Ίουλια- 
νοϋ. Οί θιασώται τοϋ πνεύματος καί τής γραφίδος τή ; Μαρίας 
δΓ εγκωμίων προσφωνοϋσιν αύτήν «Φιλόσοφον» και « Αλη^ή
Φωστήρα τής Βενετίας. » -V e r o  Lum e della nostra citta 
e che potrebbe del paro farsi s i. mare in qualunque me
trópoli d’ E u ro p a ;»—M. II.

Ά λλ’ &v ή καλλιτεχνιική αυτής ψυχή έν τοίς Μουσειοις 
. τής Φλωρεντίας άπεθάυμαζε τήν καλλιτεχνικήν ιδιοφυίαν καί 

τό ιδεώδες τών αρχαίων Ελλήνων, ή δέ φαντασία αυτής ?ν- 
. θους μετεφέρετο εις σφαίρας έμπνεύσεως, ή μνήμη, οι παλμοί 
τής καρδίας αυτής ότε έκ τής θεία; τοϋ Οικηρου και Πλατω- 
νος, τής Κορίννης καί Σαπφοϋ; γθώσσης μετέφραζε τάς «Ε ι
κόνας» δέν έστράφησαν πρός τό ιερόν τών πάτερων της έδαφος, 
δέν έξήλθε τών μυχών τής καρδίας αυτής στόνος, πόθος ή ευχη 
τις ύπέρ τής αίματοφύρτου γής τής ΕλλάδοΓ, υπέρ τώ ι á ji»  
νιζομένων αδελφών της, οΐτινες ειχον υψώσει τοτε ταν κυαν^ 
χρουν σγιααίαν, εν νι Γλα(Λ7τεν ο EVXviviy.oç σταυρός , ο 
τέλεον είχεν έξιταλισθή έν τή ξένη ή ελληνική αύτής ψυχή καί 
άπεσβέσθη πάν φιλοπατρίας καί έθνικής συνειδήσεως αίσθημα ;

Άλλά πώς νά άμφιβάλλωμεΜ περί τών αίεθημάτων τών 
ήμετέρων άδελφών, αΐτινες εζησαν έν τή Εσπερία, κατα τα ; 
τελευταίας εκατονταετηρίδας καί έδρασαν έν ξένη ^φιλολογκγ ; 
άφοϋ έν μέσω άντιξόων περιστάσεων, καίτοι στερουμεναι έλευ 
θερία; πατρίδος καί ελληνικής μαθήσεως. διετήρησαν άκμαΐον 
τό πνεϋμα τοϋ Έλληνισμοϋ καί τής Όρθοδοειας τών δυο τού
των διακοιτικών σημ,είων τοϋ Γένους ημων , Μήπως δια τών 
φιλολογικών αιθουσών, διά τών 'ελληνικών ιδεών δια τής γρα
φίδας αυτών δέν έγνώρισαν τή Έσπερια την κλασικήν Ελλα- 
δα ; καί τήν τοϋ Μέσου Αίώνος ; δέν ύπερεμάχησαν διά ^τοϋ 
λόγου καί τών συγγραμμάτων διά την δεσποζομενην πατρίδα , 
Εις τάς αίθούσας αυτών δέν οφείλεται κατα πολυ ο Φιλελ
ληνισμός τών γενναίων ’εκείνων άνδρών, οιτινες ηγωνιζοντο δια 
τοϋ καλάμου καί τοϋ ξίφους ύπέρ τής έλευθερίας τής ώραια; 
Ελλάδος ;

Ενώπιον τόσων υψηλών αρετών τών ’εκλεκτών Έλληνίδων 
μας όφείλομεν νά κλίνωμεν γόνυ αί μεταγενέστεραι, αΐτινες ε- 
χουσαι πατρίδα έλευθέραν, γλώσσαν ώραίαν καί πλούσιας εί- 
μεθα πολλάκις έπιλήσμονες τών εθνικών παραδόσεων· οταν ευ- 
ρισκώμεθα έν χώρμ άλλοτοία, α ; έ’χωμεν ύπό μνήμην τό ζηλω-
τόν έκείνων παράδειγμα,όπως έφάμιλ.,οι άναδειχθωμεν.

Ιωτηρία ’λλιμπέρτη

Κ11411 ΤΟ 4ΣΪ40Ϊ ΤΜ «ΠΙΤΜ
Δέν είξεύρω όποΤον αίσθημα μέ καταλαμβάνει οσάκις ανα- 

γινώσκω εις τάς έφημερίδας ότι ό πλούσιος τάδε άφήκε τήν εκ 
πολλών εκατοντάδων χιλιάδων περιουσίαν του εις τοϋτο ή ..ς 
έκεϊνο τό φιλανθρωπικόν κατάστημα.  ̂ ^

Καί ώς έπί τό πλεΐστον συμβαίνει πάντοτε εις τά πλουσιω- 
τερον, πάντοτε ε’.ς τόν γενναιότερον έξ άρχής προικοδοτηθέντα 
νά συσσωρεύωνται αί χιλιάδες αί πολλαί καί νά διαδέχωνται ή 
μία μετά τήν άλλην αί πλούσιαι δωοεαί. Συμβαίνει διά την 
φιλανθρωπίαν δ,τι καί διά τά άτομα. Ά λλο ι γεννώνται έν τώ 
πλούτω καί τή αφθονία καί ταίς τιμαΐς καί άλλοι έν τη ενδεια

καί τή στερήσει. „ , ,
Καί άκουσίως ό νοϋς μου φέρεται εις τό Άσυλον των  ̂Ανία

των, τό στεγάζον τάς εις ισόβιον μαρςύριον κ α τ α δ ι κ α σ μ έ ν α ;  υ 
πάρξεις, τό τόσον ευεργετικόν, τόσον άναγκαΐον διά τόν τοπον
υιας καί τόσον πτωχόν και άπορον.  ̂  ̂ ^

Τό βέβαιον είναι ότι δέν αριθμεί ετι μεγάλην ηλικ ίαν αλλ 
άπεδείχθη εύθύς άπό τής συστάσεώς του έξυπηρετοϋν τοιαύτην 
έν τώ τόπω ανάγκην, καί προωρισμένον νά ’επούλωση μιαν των 
φρικωδεστερων πληγών τοϋ κοινωνικοϋ σώματος, ώστε άπορον 
είναι πώς δέν εύρέθη μέχρι τοϋδε μεγάλη τις καί φιλάνθρωπος 
καρδία, ητις διά γενναίας όπωςδήποτε δωρεάς νά έςασφαλιση 
καί ε’ ς αυτό έν τακτικόν καί βέβαιον εισόδημα.

Έ κ  τοϋ μηδενός σχεδόν, έκ τών μηνιαίων^ εισφορών των 
μελών του καί έκ μικρών καί εύαρίθμων, κατα το πλειστον, 
δωρεών, κατώρθωσε νά αμξήση τόν αριθμόν τών κλινών του 
είς δέκα τρεις, νά παρίσταται δέ σεμνόν καί ευπρόσωπον, κι
νούν τά δάκρυα, άλλά καί τόν θαυμασμόν πάντων τών έπισκε-

πτομένων αυτο. ^  ,
Ά λλά  φαίνεται ότι αί ύπό τής τύχη; είς ισοβίους οδυνας κα 

ταδικασμέναι ύπάρξεις άνήκουσιν είς τήν κατηγορίαν έκεινην 
τών δυστυχών, δΓ οΰς ή μοίρα είνε αμείλικτος. ;

< Τό ’Άσυλον τών ’Ανιάτων δέν ζηλεύει βεβαίως την τύχην 
τών λοιπών μαρμαροκτίστων φιλανθρωπικών μεγάρων^ δέν φ ι
λοδοξεί έπιδείξεις καί-τίτλους πομπώδεις, άλλά θά ησο υπε- 
ρήφανον έν τή άπερίττφ σεμνότητί του, έάν είχε τά μεσα να 
άνοίγη τήν θύραν του είς πάσας τάς άπέλπιδας καί δυστυχείς,
ύπάρξεις, αΐτινες κρούουσιν είς αύτήν.

Είναι φοικώδης ή είκών τής αθλιότητας, ήν παρουσια,ουν 
αί δυστυχείς ανάπηροι; αί θεωροϋσαι ώς ύψίστην τής δύσμοιρου 
ύπάρξεώς των εύτυχίαν τήν είς τό Άσυλον τοϋτο εισαγωγήν 
των. Βεβαίως ούτε θεραπείαν προσδοκοϋν, ουτε μετριασιν των 
~ό*ον των. Ά λλά  τοϋλάχιστον θά εύρίσκωνται ύπό στέγην και 
θά δύνανται νά συντηρώσιν έκεί τήν άθλίαν ύπαρξίν των με 
όλιγώτερα δάκρυα πείνης καί_ψύχους καί στερήσεων και με 
ψιχία τινά παραμυθίας και έλπιδος.
' "Ολαι σείς αί εύτυχείς, αί εκ τής ζωής άντλοϋσαι ο,τι α -
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γκθο» πχρ ίχ γ  ή υγεία καί ή εΰ[/.άρεια γενητε αί ύπερ του Ά 
συλου των Ανιάτων ιεραπόστολοι. Συνηγορείτε ΰπερ αΰτοϋ, 
συνιστατε το παντού καί πάντοτε ε’ς τά  φιλάνθρωπα αισθή
ματα των δυναμενων νά τό συνδράμωσιν.

Ά λλα  καί όσαι καί όσοι ύπό τήν φιλόστοργου μέριμναν 
προσφιλών προσώπων καί ύπό την άνάπαυσιν βίου πλουσίου 
καί εύμαροϋ; μαστίζεσθε επίσης ύπό πόνου καί αγωνίας ισο
βίων παθήσεων, υπολογίσατε πόσον άθλιαι είναι αί υπάρξεις 
των στερούμενων στέγης, τροφής, νοσηλείας καί αγάπης καί 
υιοθετήσατε τό ’Άσυλον τοϋτο, τό άνακουφίζον καί παρηγορούν 
τόσην αγωνίαν καί όδυνην.

Η ΕΤΤΤΧΙΑ!
( Έ κ  τ ω ν  τ ο ϋ  Λ έ ο ν τ ο ς  Τ ο λ σ τ ό η ) .

Γ .
Λεγουσιν δτι ή_διδασκαλία του Χριστού είναι δύσκολος νά 

έφαρμοσθ?), όταν λεγη : «Ό στις θέλει όπίσω μ.ου έλθεΐν, &ς έγ- 
καταλείψη τον πατέρα του, την μητέρα του, τούς αδελφούς του, 
τον οίκόν του τάς γαίας του, καί έλθέτω πρός με· ούτος θά 
λάβη έκατονταπλασίονα των όσων θ’ άπολέση». Ό ταν ό κό
σμος φωνάζη : «Έγκατάλειψον την οικίαν σου, τούς αγρούς
σου, τούς της έξοχης αδελφού; σου καί ελα ε’ς την δυσώδη πό- 
λιν.»Ούδείς ευρίσκει δύσκολου τό ρητόν τοϋτο. Ή  οικογένεια ή 
ιδία ^συμβουλεύει την άναχώρησιν εις τά Ιαυτης τέκνα.

ΤΑ ! έάν ητον εϋκολον νά φθάση τις πρός τόν σκοπόν τοϋ 
κόσμου, ευχαρίστως καί άνευ κινδύνου τότε θά ήδύνατο νά 
πιστεύση, ότι ό τοϋ Χριστοϋ είναι δύσκολος καί τρομακτικός ! 
Ό ντως ή ηθική τοϋ κοσμου είναι δυσκολωτέρα νά τήν άκολου- 
θήση τις ή ή τοϋ Χριστοϋ.

Ύπήρχον, λέγουσιν, άλλοτε μάρτυρες τής χριστιανικής θρη. 
σκείας. Τοϋτο είναι γεγονός εξαιρετικόν. Ε£ς διάστημα 1800 
έτων, άριθμοϋν 380 χιλιάδας μαρτύρων,είτε εκουσίων, είτε α 
κουσίων διά τόν Χριστόν.

Αριθμήσατε τώρα τούς διά τόν κόσμον μάρτυρας· θά ίδητε 
ότι αναλογεί εις μάρτυς τοϋ Χριστοϋ, πρός χιλίους τοϋ κόσυ,ου 
μάρτυρας, ών οί πόνοι υπήρξαν έκατοντάκις σκληρότεροι. Ό  
αριθμός μόνον των φονευθέντων κατά τούς πολέμους τοϋ αιωνος 
ημών ανέρχεται εις 30 εκατομμύρια ανθρώπων. Όλοι ούτοι 
είναι μάρτυρες τοϋ κόσμ.ου, διότι έάν ή άνθρωπότης ήκολούθει 
τήν διδασκαλίαν τοϋ Χριστοϋ, οί άνθρωποι δεν θά έφόνευον άλ- 
λ.ήλους ποσώς. Ό ταν ό άνθρωπος παύση νά πιστεύη εις τάς 
ίδεας τοϋ κοσμου, αίτινες επιβάλλουν τα κράνη, τάς άλύσεις 
τά ωρολόγια καί τάς ανωφελείς αίθούσας· όταν πεισθή περί τής 
ανάγκης τοϋ ν’ άποφεύγη τάς άνοησίας; άς ό κόσμος απαιτεί, 
δέν’θά γνωρίση πλέον ούτε συμφοράς,ούτε φροντίδας,ο'τε εργα
σίαν άνευ σκοποϋ καί άναπαύσεως. Δ,εν θά στερηθή πλέον τήν 
φύσιν, τήν έργασίαν, ήτις τώ αρμόζει, τήν οικογένειάν του, τήν : 
υγείαν του- δεν θ’ άποθάνη πλέον διά θανάτου έξευτελιστικοϋ 
καί έπωδύνου.

Ό  Χριστός δεν ζητεί μάρτυρας. Μας διδάσκ'ΐ τουναντίον τό 
νά μή βασανιζώμεθα μέ ψευδείς ιδέας.

Η διδασκαλία τοϋ Χριστοϋ ε'χει αίσθημα βαθύ μ.εταφυσι· 
κον. Τό αίσθημα τοϋτο είναι παγκόσμιον περιβάλλει πάσαν 
τήν άνθρωπότη-α, άλλ’ είναι επίσης φωτεινόν, άπλοϋν, πρα-

κτικον, έφαρμοζομενον ε’ ς τον βίον έκάστου ανθρώπου. Δυνά- 
μεθα νά τό συνοψίσωμεν ούτως : Ό  Χριστός διδάσκει τούς αν
θρώπους νά μή κάμνουν άνοησίας.Είναι ή άπλουστάτη καί μάλ
λον προσιτή διατύπωσις τής διδασκαλίας του.

Ό  Χριστός λέγει : «Μή έπαφίεσθε εις τόν θυμόν. Μή ύπε- 
ρηφανευεσθε. Έάν λυπήσθε, έάν υβρίζετε τούς άδελφούς σας 
θα υποφερετε δι’ αυτούς.» Λέγει κατόπιν. «Μή ανταποδίδετε 
κακόν άντί κακοϋ, έν ω γάρ κρίματι κρίνετε κριθήσε?θε, καί 
ενώ καταδικάζετε θά καταδικασθήτε» καί έπιπροσθέτει. «Μή 
περιποιήσθε ως ξένους, ανθρώπους άλλης χώρας, άλλης διαλέ
κτου, ή τής ίδικής σας. Έάν θεωρήτε αυτούς εχθρούς, τά αύτά 
παρ’ αύτών θ άπολαύσητε καί τό κακόν εσται χειρότερον 
δι’ ύμας.»

Ούτω φεύγετε όλας ταύτας τάς άνοησίας καί εύρήσετε τό 
καλόν.

Καί ούτω βεβαίως έν τή ήθικτ) τού Χριστού εύρίσκεται ή 
ευτυχία.

( Ε χ  τ ο υ  Γ α λ λ ικ ο ύ )  Β α α ιλ ιχ ή  Κ υ ρ ια χ ίδ ο υ .

Σ Ω Μ Α Τ Ε ΙΑ  Κ Α Ι Σ Τ Α Α Ο ΓΟ Ι
Λ ο γο δ ο σ ία  τ ή ς  έν Χ ρ ισ τφ  ‘Α δ ε λ φ ό τη το ς . Έ ξ ε δ ό θ η  ε ις  π ο λ υ σ έ λ ιδ ο ν  

τε ύ χ ο ς  ή Λ ο γ ο δ ο σ ία  τη ς  υπ έρ  τ ω ν  φ υ λ α κ ισ μ έ ν ω ν  έν Χ ρ ισ τ ώ  ’ Α δ ε λ φ ό τ η τ ο ς ,τ ω ν  

έ τ ω ν  1 8 9 1 , 1 8 9 2 ,  1 8 9 3  κ α ι 1 8 9 4 .  Έ κ  τή ς  λ ο γ ο δ ο σ ία ς  τ α ύ τ η ς  ε ξ ά γ ε τ α ι,  ο τ ι τά  

έσοδα  τη ς  έν Χ ρ ισ τ ώ  Α δ ε λ φ ό τ η τ ο ς  χ α τ ά  τό  δ ιά σ τ η μ α  τ η ς  τ ε τ ρ α ε τ ία ς  τα ύ τη ς  

α ν η λ θ ο ν  εις 5 2 , 3 5 2  δ ρ χ .κ α ι 8 4  λ ε π τ .σ υ μ ψ η φ ισ θ έ ν τ α  ε ις  τά  σ χ ε τ ικ ά  τ ή ς  τε τρ α ε 

τ ί α ;  έξοδα  μ έ  υ π ό λ ο ιπ ο ν  κ α τα τψ θ ε ιμ έν ο ν  ε ις τ ή ν  ε ν τα ύ θ α  Β ιο μ η χ α ν ικ ή ν  Τ ρ ά π ε 
ζ α ν  εκ δ ρ χ . 9 , 9 8 5 .  «

Έ ν  τή  α υτή  λ ο γ ο δ ο σ ία  έκ τ ίθ ε τα ι κ α ι ή  ίσ τ ο ρ ία  τ ή ς  δ ιά  τ ή ς  δ ω ρ εά ς  το ύ  ο μ ο 

γ ενο ύς κ . ’Α β έ ρ ω φ  ίδ ρ ύ σ εω ς  το ύ  έ ν τα υ θ α  έφ η β ε ίο υ .

’Ε πέτειος το ϋ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  τω ν  Μ ιχ ρ α σ ια τώ ν .Κ α θ ώ ς  π ρ ο α ν η γ γ ε ίλ α μ ε ν  

τή ν  π α ρ ελ θ ο ύσ α ν  Κ υ ρ ια κ ή ν  έ τελέσ θη  μ ε γ α λ ο π ρ ε π ώ ς  έν τ ή  α ιθ ο ύ σ η  τ ω ν  α Φ ιλο -  

μ ο ύ σ ω ν »  ή έ π έτεω ς  Ιο ρ τή  το ύ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  τ ω ν  Μ ιχ ρ α σ ια τώ ν *  Ό  π α ν η γ υ ρ ικ ό ς  τή ς  

η μ έρ α ς  δν έ ξεφ ώ νη σ εν  ό π ρ όεδ ρος το ύ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  κ . Μ α ρ γ α ρ ίτ η ς  Ε ύ α γ γ ε λ ίδ η ς  

ή το  μ εσ τό ς  ω ρ α ίω ν  κ α ι π α τ ρ ιω τ ικ ώ ν  ιδ ε ώ ν , ώ ς  κ α ι τ ό  π α ρ ά  το ύ  κ* Κ ω σ τ ή  

Π α λ α μ ά  ά π α γ γ ε λ θ έν  μ ε τ ά  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ή ς  έ ν τε λ ε ία ς  π ο ίη μ α  το ύ  κ* Π ρ ο β ελ εγ -  

γ ίο υ .Έ ν  γ ένε ι κ α ι τ ά  π α ρ ά  τ ώ ν  λ ο ιπ ώ ν  ρ η τό ρ ω ν  τή ς  η μ έ ρ α ς  ά π α γ γ ε λ θ έ ν τα  

π ο ιή μ α τ α  έχ ε ιρ ο κ ρ ο τή θ η σ α ν  κ α ι ή Ιορτή  δ ιε ξή χ θ η  έν π λ η ρ έ σ τ α τ η  έ π ιτ υ χ ία .

’Ε γχ α θ ίδ ρ υσ ις  τώ ν  νέω ν ά ρ χ ω ν  τ ο υ  Σ υ λλ ό γο υ  τ ώ ν  Φ ιλο τέχ νω ν. 
Τ ή ν  Ισ π έρ α ν  τή ς  π α ρ ελθ ο ύσ η ς  Δ ε υ τέ ρ α ς  έτελέσ θη  ή Ιορτή  τ ή ς  έ γ κ α θ ιδ ρ ύ -  

σε ω ς  τ ώ ν  νέω ν  α ρ χ ώ ν  το ύ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  τ ώ ν  Φ ιλ ο τ έ χ ν ω ν . Ώ ρ α ΐο ν  λ ό γ ο ν  π ερ ί 

το ύ  σκ ο π ού τού Σ υ λ λ ό γ ο υ  κ α ι τ ώ ν  Κ α λ ώ ν  Τ ε χ ν ώ ν  έν Έ λ λ ά δ ι  έξ εφ ώ ν η σ εν  ό 

πρόεδρος το υ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  κ . Τ ιμ ο λ έ ω ν  Ά μ π ε λ ά ς ,  Ι ν ώ  ό υ φ η γ η τ ή ς  κ . Α .  Ρ ο ν -  

τή ρ η ς  ώ μ ίλ η σ ε  π ε ρ ί Τ έ χ ν η ς  έν γ έ νε ι. Κ α ι  ή Ιορτή  α ύ τ η  δ ιε ξή χ θ η  μ ε τ ά  π ο λ λ ή ς  

έ π ιτ υ χ ία ς ,  δ ε χ θ έ ν τω ν  τώ ν  π ρ ω τ α γ ω ν ισ τ η σ ά ν τ ω ν  τ ά  θ ερ μ ά  σ υ γ χ α ρ η τ ή ρ ια  το ύ  

π ο λ υ π λ η θ ο ύ ς  κ α ι έκ λεκ το ΰ  ά χ ρ ο α τη ρ ίο υ .

Σ υ ν α υ λ ία  ω δ ε ίο υ . Χ θ έ ς  έγένετο  ή υπ ό  τ ώ ν  μ α θ η τ ρ ιώ ν  κ α ί μ α θ η τ ώ ν  το ύ  

’ Ω δείο υ σ υ ν α υ λ ία  α υ τ ο ύ . Τ α ς  έκ τή ς  σ υ ν α υ λ ία ς  τ α ύ τ η ς  έ ν τ υ π ώ σ ε ις  μ α ς  δ η μ ο -  

σ ιεύο μ εν  ε ις τό  π ρ ο σ εχ ές  φ ύ λ λ ο ν .

Κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ή  ή μ ε ρ ίς  υπέρ τ ο υ  Β ρ εφ ο κο μ ε ίο υ . Α ύ ρ ιο ν  τή ν  2  1 ) 2  

μ . μ .  ώ ρ α ν  ή γ ν ω ι τ ή  τ ή ς  ά π κ γ γ ε λ ία ς  κ χ λ λ ιτ έ χ ν ις  κ . Ι ίε τ ρ ίτ σ η  θά  ά π α γ γ ε ίλ η  

α γ γ λ ισ τ ί  κ α ί γ α λ λ ισ τ ί  σ κ η νά ς  έκ τ ώ ν  τρ α γ ω δ ιώ ν  το ύ  Σ α ίξ π η ρ ,  το ύ  Ρ α κ ίν Λ  κ α ί 

το ύ  Μ ο λ λ ιέ ρ ο υ . Τ ό  έκ τ ώ ν  ε ίσ π ο ά ξεω ν  τ ώ ν  ε ισ ιτ η ρ ίω ν  ποιόν  δ ια θ έ τε ι ή φ ι 

λ ά ν θ ρ ω π ο ς  κ α λ λ ιτ έ χ ν ις  υπ έρ  το ύ  Β ρ εφ ο κο μ ε ίο υ  ’Α θ η ν ώ ν .

Θ ε ρ μ ή ν  ά π ο ν ε μ ο μ ε ν  τ ή ν  ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ν  μ α ς  π ρ ό ς  π ά σ α ς  τ ά ς  κ .  κ .  
σ υ ν δ ρ ο μ η τ ρ ία ς ,  π ρ ό ς  ά ς  ύ π ε μ ν ή σ α μ ε ν  δ ι ’ έ π ισ τ ο λ ώ ν  μ α ς  τ ά ς  μ ικ ρ ά ς  
κ α θ υ σ τ ε ρ ή σ ε ις  τ ώ ν  σ υ ν δ ρ ο μ ώ ν  τ ω ν ,  κ α ί  α ί' τ ι ν ε ς  π ρ ο θ ύ μ ω ς  ε σ π ε υ σ α ν  ν ά  
έ ξ ο φ λ ή σ ω σ ι ν  α ύ τ ά ς .  Ζ η τ ο υ μ ε ν  δ έ  σ υ γ γ ν ώ μ η ν ,  έ ά ν  έ ν ε κ ε ν  έ λ λ ε ίψ ε ω ς  
χ ώ ρ ο υ ,  ά δ υ ν α τ ο υ μ ε ν  σ ή μ ε ρ ο ν  δ ι ’ α λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α ς  ν ά  κ α θ η σ υ χ ά σ ω μ ε ν  
α υ τ ά ς  δ ιά  τ ή ν  α σ φ α λ ή  τ ώ ν  σ υ ν δ ρ ο μ ώ ν  τ ω ν  λ ή ψ ι ν .  Ε υ χ α ρ ί σ τ ω ς  θ α  
π ρ ά ξ ω μ ε ν  τ ο ύ τ ο  ε ις  τ ό  π ρ ο σ ε χ έ ς  φ ύ λ λ ο ν .

’ Ε ν  τ ώ  π α ρ ε λ θ ό ν τ ι  φ ύ λ λ ω  έ γ έ ν ο ν τ ο  δ ύ ο  τ υ π ο γ ρ α φ ικ ά  π ο ρ ο ρ ά μ α τ α  *. 
Α ' .  ε ι ς  τ ό ν  9  π α ρ ά γ ρ α φ ο ν ,υ π ό  τ ή ν  α ι γ ίδ α  τ ο ϋ  Α ύ τ ο κ ρ ά τ ο ρ ο ς  ’ Α λ ε 

ξ ά ν δ ρ ο υ  τ ό τ ε  ό Σ π υ ρ ίδ ω ν  κ . τ  λ .  δ η λ .  ά ν ε υ  χ ρ ο ν ο λ ο γ ία ς  ( 8 0 ί , έ ν  τ ώ  
1 2  π α ρ α γ ρ ά φ ω  ά ν τ ί  φ ρ ικ ιο ύ  ’ Α γ γ λ ι κ ο ύ ,  Ρ ω σ σ ι χ ο ν .
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